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PELNE SPRAWOZDANIE Z OBRAD 4 LIPCA 2019 R.

PRESIDENZA DELL’ON. DAVID-MARIA SASSOLI

Presidente

1. Otwarcie posiedzenia

(La seduta ¢ aperta alle 9.08)

2. Sklad osobowy komisji: patrz protokét

3.  Wybér kwestorow Parlamentu

Presidente. — L'ordine del giorno reca l'elezione dei Questori del Parlamento europeo. Comunico di aver ricevuto le
seguenti candidature:

On. Monika Befova

On. Gilles Boyer

On. David Casa

On. Karol Karski e

On. Anne Sander.

I candidati mi hanno confermato di accettare le rispettive candidature.

Poiché il numero dei candidati non supera il numero dei seggi da assegnare, propongo di eleggerli per acclamazione a
norma dell’articolo 15, paragrafo 1, del regolamento.

Vi sono richieste di scrutinio segreto?

Non ce ne sono. Pertanto i candidati in questione sono eletti alla carica di Questori del Parlamento europeo.
Naturalmente, mi congratulo con i colleghi per la loro elezione.

E pero richiesta una votazione, come sapete, per stabilire I'ordine di precedenza, ossia 'ordine in cui vengono assegnati i
voti ai cinque Questori.

(1l Parlamento procede ad un test per verificare il corretto funzionamento dei dispositivi di voto)
La prova ha funzionato.

Passiamo quindi alla votazione sui Questori del Parlamento per stabilire I'ordine di precedenza. Anche in questo caso i
seggi da assegnare sono 5, per cui dovete votare almeno 3 candidati, altrimenti il voto sara considerato nullo.
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La votazione ¢ aperta.
Hanno votato tutti?

La votazione € chiusa.
Comunico i risultati:
numero di votanti: 574
voti bianchi o nulli: 71
voti espressi: 503

I candidati hanno ottenuto i seguenti risultati:
— On. Sander: 407 voti
(Applausi)

— On. Benové: 391 voti
(Applausi)

— On. Casa: 391 voti
(Applausi)

— On. Boyer: 317 voti
(Applausi)

— On. Karski 261 voti
(Applausi)

Auguri e complimenti agli eletti. A norma dell'articolo 18 del regolamento l'ordine di precedenza ¢ quello che ha
stabilito il voto di poco fa.

La composizione del nuovo Ufficio di presidenza sara notificata ai presidenti delle istituzioni dell'Unione europea.

A norma dell’articolo 18 del regolamento l'ordine di precedenza ¢ determinato dall'ordine secondo il quale si sono stati
eletti e, in caso di parita di voti dall’eta.

(La seduta ¢ tolta alle 9.19)

4. Wznowienie posiedzenia

(La seduta é ripresa alle 10.39)
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5. Konkluzje z posiedzenia Rady Europejskiej w dniach 20-21 czerwca 2019 r. (debata)

Presidente. — L'ordine del giorno reca le dichiarazioni del Consiglio europeo e della Commissione sulle conclusioni della
riunione del Consiglio europeo del 20 e 21giugno 2019 (2019/2686(RSP)).

Donald Tusk, President of the European Council. — Mr President, Members of the European Parliament, first of all I want to
congratulate the Members of this House on their election and to congratulate the new President. I offer you my best
wishes and I hope for good cooperation between our institutions.

To some, it is Parliament that represents genuine European democracy because of its directly elected Members, while to
others it is rather the European Council because of the strong democratic legitimacy of the leaders. In fact, such disputes
make little sense, as both institutions are democratic. In the end, we must respect each other and cooperate with each
other, because only then can we build trust and change Europe for the better.

That is why, honourable Members, before the European Council proposed the new leadership of the Union, I met with
your representatives many times. I did so not only out of respect for you but also, above all, to make sure that the
decisions are truly common. We managed to make these decisions on time, and actually much more quickly than five
years ago. [ believe they are good choices. For the first time in our history, the European Council proposed two women
and two men to lead the key EU institutions. I feel happy and proud that we have achieved perfect gender balance in the
top positions. This is a very positive change. Europe is not only talking about women, it is choosing women. I hope that
this choice will inspire many girls and women to fight for their beliefs and passions. I also hope that it will inspire the
European Parliament in its decisions.

During the process of nominations, I was in close contact with the leadership of the Greens, especially with Ska Keller
and Philippe Lamberts. I am fully confident that cooperation with the Greens and their presence in the EU decision-
making bodies will benefit not only the governing coalition, but also Europe as a whole. Therefore, I will appeal to all
my partners to involve the Greens in the nominations, even though there is still No European Council leader from this
party. I hope that the newly nominated Ursula von der Leyen will also listen to my appeal and, in fact, I will pass this
message to her directly later today. As you know, in many countries green symbolises hope and freedom. I have much
faith in this symbol.

Speaking about different sensitivities in Europe, I would also like to mention unity and geographical balance on the
continent. As you know, I have personally struggled to maintain European unity in recent years, whether on solidarity
with Ukraine, assistance to Greece, the migration crisis or the Brexit talks. Sometimes we were more and sometimes less
successful, but eventually we always managed to stay together. This is because the leaders truly understand the power of
unity. It is clear that only when we are united can we counterbalance the most powerful global players.

At our last summit, we were also able to build consensus. It took us three days because I wanted to be sure that every
Member State, big or small, from every corner of Europe, was on board when it came to the future leadership of the
Union. Of course, there is still room for improvement, as regards representatives from the East, in the overall architec-
ture of European positions. In particular, some Prime Ministers from the Socialist family were making commitments as
regards geographical balance in this House.

The European Council also covered a number of other topics but, since you know our conclusions, I will not take up
any more of your time. Thank you and good luck again.

(Applause)

Maro§ SefEovi€, Vice-President of the Commission. — Mr President, I have the pleasure and the honour to address this
House, on behalf of President Juncker, in its first plenary session of the new legislature. We have talked about jobs and
names over the past few days and the past few nights. It can often take time to find the right balance and the right
compromise and it is worth taking the time to get the right people for the right jobs when the future of our Union for
the next five years is at stake.
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That is why I am delighted that this House has chosen President Sassoli for what might be the most difficult job of all.
So, caro Presidente, congratulazioni, and congratulations of course to all Members of the European Parliament on their
successful election. I would like to congratulate you not only on my behalf but also on behalf of the President of the
European Commission and my colleagues in the College, and I would like to underline that we are all looking forward
to working very closely with all of you. The same applies to all the candidates nominated by the European Council,
including the candidate for President of the European Commission, Ms Ursula von der Leyen, who has all the credentials
to lead our institutions. This House will of course have the final say and we will have the opportunity to debate this in
the weeks ahead.

But the June European Council was not just about people and personalities. It was about our strategic priorities for the
next five years and I am pleased to say that there is a lot of common ground between our two institutions. I would like
to emphasise just two points. First, the social dimension. Now, more than ever, we must ensure equal opportunities for
all at a time when Europeans are confronted with, and have to go through, multiple transitions — economic, ecological,
digital — which all have profound repercussions on our daily lives.

My second point, which I believe is equally vital, is the question of climate change. My proudest moment, serving as a
Commissioner, was when [ was honoured to be able to sign, on behalf of the European Union, probably the most
important agreement in recent history, the Paris Agreement, in New York. This House knows very well that this was
one of the key priorities for the Commission and how hard we've all been working, together with you, over the last five
years to deliver on our pledges and commitments. Today we can say that ours is the first big economy in the world to
have committed itself under the Paris Agreement to reduce greenhouse gas emissions by at least 40% by 2030 compa-
red with 1990. You know very well that, with all your hard work, we set the framework, making sure that we would
overachieve this target by 2030. We have to say that this is the most ambitious contribution of any major economy and
that we have now established the legislative framework to deliver on all of our commitments. For the European Union
to continue to lead, all Member States must now match their deeds to their words when it comes to achieving our
commonly agreed 2030 targets.

But climate change will not stop in 2030, whether we meet our targets or not. Therefore Europe must very clearly
commit to a path of climate neutrality by 2050, as proposed by the Commission last year and supported by the
Parliament and recognised by a vast majority of the European Council. A clean planet for all is in all our interests, not
least in our economic interests, including the interests of the very small minority of Member States that may still need to
be brought fully into our common ambition. This is why we have committed to investing at least 25% of the next long-
term budget in climate action. For this reason we have launched a sustainable finance strategy as a part of the capital
markets union in order to channel the flows of private capital more effectively into more sustainable investment.

However, none of these objectives can be achieved by the European Union unless we have the right money to hand at
the right time. That is why [ insist that we must still reach an agreement on the future Multiannual Financial Framework
this autumn and I trust that you, honourable Members, will also make it your priority to finalise the negotiations jointly
with the Finnish Council Presidency. Voters in the European elections called for an effective Europe, a Europe that can
act effectively, and we know that this can happen only if a budget is concluded on time. This requires willingness to
compromise on all sides. When I think of Europe’s tens of thousands of researchers, 100 000 cohesion projects and one
million Erasmus students, every single day counts if programmes are to begin promptly on 1 January 2021. In this case,
the phrase ‘time is money’ really applies.

Since we are talking about money, at the European Council we could see how our hard work in recent years on
deepening the economic and monetary union has paid off. Today we have a stable currency with an average inflation
rate of 1.8% in the euro area. European banks are now much more secure than before the financial crisis. The equity
buffer is now close to 20% of total expenditure, compared with only 10% before the financial crisis and, as a result of
the banking union, the share of non-performing loans has also been more than halved since 2014 and is approaching
pre-crisis levels.

But we must not rest on our laurels. There is still work to be done in order to complete the economic and monetary
union. The budgetary instrument for convergence and competitiveness is an important step towards a budget line for
the euro. We need to secure its financing and governance. Further efforts are also needed on the Treaty on the European
Stability Mechanism to make it effective and credible and it needs to be integrated into Union law over time. We also
need a common deposit guarantee to complete our banking union. We cannot afford to wait until the next crisis before
we finally make headway on these crucial issues. There is still much to do and I am therefore happy that, with this
plenary session, your work is only just the beginning.
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Honourable Members, allow me to finish with a few words on some of the other issues we discussed during the last
European Council. Firstly, I want to reaffirm our full support for Cyprus in light of Turkey’s continued illegal drilling
activities. President Juncker was the first to say, back in Sibiu, that on this issue he is a Cypriot. [ was delighted that at
the European Council every Member State spoke in unison and said ‘we are all Cypriots. The Commission is now
backing up that spirit of solidarity. We are working on concrete actions we can take and I can assure the people of
Cyprus that we will do what we have to do. Europe will stand in full solidarity with Cyprus. I cannot mention Cyprus
without once again offering my sincere condolences to the family of former President Dimitris Christofias, a man who
shared his love for Europe and Cyprus in the same way as we do.

On the Western Balkans, I want to repeat the Commission’s commitment to a firm and credible EU perspective for the
region. I believe it is the best way to bring stability to the region. It the best way to overcome bilateral issues and keep
up the reform momentum that is serving the people of the region so well. The Member States put back a decision on
accession negotiations for North Macedonia and Albania until October. The Commission is ready to keep explaining its
recommendation to open talks on the basis of our objective assessment of the progress achieved. In the meantime, it is
essential that the two countries and the region as a whole keep up the momentum. These reforms and efforts are, first
and foremost, for the citizens of the region. They are about building a society based on fairness and respect of the rule
of law. The European Union will support all efforts to achieve this.

Finally, let me reiterate our full and unequivocal support for Ukraine. We are following the issues in the east of the
country very closely and we will continue to make the full implementation of the Minsk Agreements the number one
priority. The Commission will repeat this message loud and clear in Kiev next week at the next EU-Ukraine summit and
I will personally do my utmost to make sure that there will be a continuation of the long-term gas transit through
Ukraine for the next long-term period. Lastly, I would like to inform you that the next trilateral talks between Ukraine,
Russia and the Commission under my chairmanship will resume in September.

(Applause)

Esteban Gonzélez Pons, en nombre del Grupo PPE. — Sefior presidente, en nombre de la fuerza mayoritaria del
Parlamento quiero felicitarle, presidente Sassoli, y desearle la mejor de las suertes. Ha contado usted con nuestros
votos; solo le pido que ni ahora ni en dos afios y medio lo olvide. También quiero felicitar y dar las gracias al presidente
Tajani, que ha defendido siempre el honor y la dignidad de este Parlamento y de todos sus miembros. Ademds, debo
felicitar a los colegas nuevos y a los veteranos. Sobre nuestros hombros recae la responsabilidad de representar al pueblo
europeo. Somos la tnica institucién elegida por el pueblo europeo.

A quien no voy a felicitar es al Consejo. Con todo respeto, presidente Tusk, no pueden ustedes presumir de cémo han
hecho las cosas, ni por las formas, ni por los vetos, ni por su falta de respeto al resto de las instituciones.

A los extremistas -no sé si hoy estdn aqui- que el pasado martes dieron la espalda al himno de Europa también quiero
decirles que nosotros jamds daremos la espalda al himno del Reino Unido. Esa es la diferencia entre tener principios y
no tenerlos.

Hoy hablo aqui en nombre de un Grupo politico profundamente europeista, que ha ayudado a construir Europa desde
sus cimientos; el Grupo de un partido fundador de la Unién Europea; un Grupo que, a diferencia de otros, siempre
estard dispuesto a hacer renuncias y sacrificios para llegar a acuerdos; un Grupo orgulloso de su presidente y candidato
vencedor de las dltimas elecciones europeas, Manfred Weber. jManfred, cuenta con nuestro apoyo! Sin haberlo preten-
dido, hoy representa el espiritu de la democracia europea frente al Consejo.

Europa, ademds de parecer democrética, debe serlo. Por eso esta Cdmara ha defendido desde hace afios el proceso del
Spitzenkandidat; porque creemos que los europeos tienen derecho no solo a votar como se les gobierna, sino también
quién les gobierna. Y les digo una cosa: crefamos ayer en el Spitzenkandidat, creemos hoy y les aseguro que dentro de
cinco afios seguiremos creyendo, porque preferimos las urnas a los cuartos cerrados.
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Los intereses legitimos de los gobiernos representados en el Consejo no deberfan imponerse por la fuerza de los Estados
a la voluntad de los ciudadanos representados en este Parlamento. Llegados a este punto, si les diré que el Partido
Popular Europeo va a respaldar a la candidata propuesta por el Consejo, por responsabilidad, porque pertenece al
partido politico que ha ganado las elecciones y porque al frente de la Comisién habrd una persona capacitada y prepa-
rada para dar la batalla en defensa de los intereses de Europa.

Como Grupo politico, ademds, estamos orgullosos de que Ursula von der Leyen vaya a ser la primera mujer al frente de
la Unién Europea y de que, precisamente, sea una mujer de centroderecha. Sin embargo, el Consejo y su candidata
deberdn negociar un programa con esta Cdmara. A los miembros del Consejo les invitamos a compartir una reflexién.
El futuro de Europa debe dejar de decidirse a puerta cerrada y en conspiraciones secretas. El proceso del Spitzenkandidat
no es sobre un hombre o sobre una mujer. Se trata de que los ciudadanos puedan elegir a la persona que les gobierna
en Europa; una idea verdaderamente revolucionaria: se llama democracia.

El Consejo tiene derecho a proponer al Parlamento un candidato a presidente de la Comisién. Eso es verdad. Pero el
Consejo no tiene derecho a ignorar a todos los candidatos que han sido votados por los ciudadanos europeos. Ustedes,
sefior Tusk, han formado una cdpula de la Unién Europea que prescinde de Europa del Este. Nadie de Europa del Este
estd en su paquete de nombres. Ustedes, sefior Tusk, han vetado -si, vetado- al candidato al que votaron mds de cuarenta
millones de europeos, la misma poblacién que tiene su pais o que tiene el mio. Lo han vetado.

Ustedes le han impuesto a la candidata a presidenta de la Comision la estructura de la Comision. No solo la estructura
-incluso cudntas vicepresidencias va a tener-, sin haberlo consultado con ella y antes de que la vote el Parlamento, lo que
va claramente contra los Tratados.

Ustedes han pretendido decirle al Parlamento a quien tenfan que nombrar presidente de la Cdmara, incluso por cuanto
tiempo los Grupos teniamos que repartirnos la Presidencia. Ustedes han llegado al punto de decidir quién va a ser el
presidente del Banco Central Europeo como si fuera un puesto politico més. Eso se llama mala educacién democritica.
Ustedes les han dado la razén a los euroescépticos. Gobernar desde las capitales también es nacionalismo. Ninguno de
los presidentes que forman parte del Consejo se atreveria a hacer en sus respectivos paises lo que han hecho en el
Consejo, porque se lo impedirfa el Tribunal Constitucional.

Si me permite la broma, tienen ustedes suerte de que el articulo 7 del Tratado no se le pueda aplicar al Consejo porque
si no, hoy, la Comisién tendria un verdadero problema. Han abierto ustedes un conflicto politico muy grave entre el
Consejo y el Parlamento sobre quién decide en Europa. Y le voy a decir una cosa: mi Grupo parlamentario es de los que
piensa que en Europa decide el pueblo. Que eso se llama democracia.

(Aplausos)

Iratxe Garcia Pérez, en nombre del Grupo SED. — Seflor presidente, sefiorfas, en las elecciones de mayo la ciudadania
europea nos dejé un mensaje claro: confian en Europa, pero quieren cambios, y les puedo asegurar que mi Grupo
politico tiene el compromiso y la responsabilidad de impulsarlos.

Quien mejor habria liderado ese cambio en la Comision serfa, sin ninguna duda, Frans Timmermans. Primero, por la
figura de Spitzenkandidat que puede obtener una mayoria de votos en este Parlamento Europeo y por respeto a las
normas democréticas que nos establecemos. Y segundo, y tanto o igual de importante, porque nuestro candidato ha
sido descartado por defender los valores de la Uni6n y el Estado de Derecho. Pues tengan bien claro que nosotros
trabajaremos con mds energfa para hacer que esos valores se respeten.

Pero hay una cuestion importante en politica que también es fundamental y es la coherencia. Y no es coherente venir
aqui a tirar por el suelo la decisién del Consejo y luego decir que se va a votar a favor de la misma. La verdad es que
muy coherente esa posicién no es.

Pero tengamos claro una cuestion: el principio fundamental que sustenta la Unién Europea es la dignidad humana. Y si
fuéramos coherentes con esos valores hace tiempo que habriamos actuado de manera contundente y coordinada para
hablar de politica en Europa; para hablar de cémo somos capaces de respetar los derechos humanos; para ver c6mo
somos capaces de hacer que los valores fundamentales de la Unién sean respetados. Debemos ir mds alla.
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Quiero hablar de politica y quiero hablar de cémo este Grupo va a liderar los cambios en Europa. Me alegro de que los
tribunales italianos hayan liberado a la capitana Carola Rackete. Esto sucede cuando, efectivamente, hay separacion de
poderes, y por eso es fundamental preservar la separacion de poderes frente a democracias y liberales. Pero debemos ir
mads alld y evitar que se produzcan estas situaciones dramadticas por la falta de solidaridad en la Unién Europea. Es
indecente criminalizar a quienes salvan vidas y es indecente tratar de sacar rédito politico de la desgracia de estas
personas.

Hablando de politica, y hablando de contenido, tampoco apoyaremos a ninguna candidata y a ningin candidato que
pretenda quedarse en el inmovilismo frente a la necesidad de reformas con la gobernanza econémica, de fortalecimiento
de las politicas sociales y de transformacién ecoldgica. El reloj no espera. Nos lo dicen cada viernes los adolescentes
europeos. Actuemos ante la emergencia climdtica global; no les defraudemos. Por eso seremos muy exigentes con la
agenda de la préxima Comision.

El cambio climético exige una transformacion que debe tener dos ejes: la inclusion, para que sea una transicion justa, y
la sostenibilidad. Nos decepciond ver la falta de unanimidad para cumplir los nuestros compromisos adoptados en Parfs.
Este Parlamento siempre ha ido por delante, y nuestro Grupo seguird construyendo mayorias para instar a la Comisién y
al Consejo a ser mds ambiciosos. Y en este sentido debo felicitar a la Presidencia finlandesa del Consejo por sus pro-
puestas para un futuro sostenible.

Seguimos hablando de politica. Necesitamos un marco financiero plurianual ambicioso para realizar el cambio necesa-
rio; no podemos hacer mas con menos. Y este Parlamento dard la batalla para tener los fondos que exigen las politicas
que vamos a adoptar. ¢Se acuerdan de la Europa 2020? Pues quedan seis meses y no hemos sido capaces de cumplir los
objetivos, de reducir el nimero de personas en riesgo de pobreza y de exclusion. De veinte millones solo hemos
conseguido cinco. Porque mientras algunos se benefician de la crisis, otros siguen pagando sus consecuencias, y a
nosotros no nos bastan las grandes cifras. Nos interesan las personas y queremos que el crecimiento econdmico se
traduzca en que las personas, los hombres y mujeres de Europa, puedan vivir mejor con mds justicia social.

Debemos cambiar la gobernanza econdmica. Queremos una economia social y solidaria, y para eso es preciso reforzar el
Semestre Europeo, de manera que incluya los Objetivos de Desarrollo Sostenible de las Naciones Unidas y el pilar de los
derechos sociales. Y también necesitamos reformar la unién monetaria. No podemos esperar a otra crisis para reformar
la zona del euro, para dotarla de capacidad fiscal y una garantia de depdsitos.

Pero no seremos capaces de alcanzar estos objetivos si no trabajamos al mismo tiempo en una agenda global. Queremos
una Europa fuerte, promover estdndares de derechos humanos, laborales y medioambientales en los acuerdos multilate-
rales. La ciudadania espera mas de nosotros: espera que defendamos las conquistas sociales, como los derechos sexuales
y reproductivos o los derechos de la comunidad LGTBL que sigamos avanzando para que situaciones injustas como la
brecha salarial entre hombres y mujeres se acabe de una vez por todas. Y, por supuesto, en nuestras manos estd acabar
con la mayor lacra social que vive en estos momentos Europa, que es la violencia de género, las mujeres que siguen
siendo asesinadas por el mero hecho de ser mujeres Y, por supuesto, porque estamos para dar respuestas ya, no pod-
emos esperar mds tiempo.

Estamos aqui para construir una Europa fuerte sobre los valores de la igualdad, de la solidaridad, de la sostenibilidad y
de la justicia, y trabajaremos codo con codo con quien defienda estos objetivos. No defraudemos la confianza de quienes
la han puesto en nosotros.

(Aplausos)

Dacian Ciolos, in numele grupului ,Renew”. — Domnule presedinte, doresc si vi felicit §i pe dumneavoastrd §i pe toti
ceilalti colegi care au fost alesi in conducerea Parlamentului in aceste zile. Nu pot decit si-mi exprim speranta ci,
impreund si impreund cu noul grup ,Renew Europe”, vom face ca vocea acestui Parlament si fie mai mult auzitd.
Pentru ca aceastd voce si fie mai mult auzitd, avem nevoie in primul rind de o democratizare a procesului de numiri
in functiile de conducere in Uniunea Europeand. De aici trebuie sd plece aceste propuneri, pentru cd altfel putem discuta
de nume, putem discuta de echilibru de gen, putem discuta de echilibru geografic, atat timp cit nu vom avea un proces
democratic si transparent de alegere a celor care trebuie sd conducd Europa, nu avem cum si fim multumiti. (aplauze)
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Da, avem de data aceasta niste propuneri. Colegii care m-au precedat in interventie si-au spus opiniile legate de modul in
care aceste persoane au fost selectate. Nu avem un echilibru, domnule Presedinte, nu avem un echilibru geografic in
niciun caz. Europa de Est, din picate, nu mai este reprezentatd asa cum a fost in momentul in care dumneavoastrd ati
fost numit in functia pe care o reprezentati in momentul de fatd. Deci, avem nevoie de o modalitate in care si tinem
cont de tot ceea ce prevede Tratatul Uniunii Europene si lucrurile acestea trebuie traduse intr-un proces democratic.
Dragi colegi populari si socialisti, dacd vrem cu adevirat un spirit democratic si dacd vrem ca acesti conducitori de
liste sd fie intr-adevar reprezentativi, haideti sd ne gindim cum putem pune la punct un sistem de liste de alegeri trans-
nationale sau de liste prin care acesti candidati sd poatd si fie accesibili tuturor cetdtenilor europeni, nu doar cetitenilor
germani, nu doar cetitenilor francezi sau spanioli sau olandezi §i asa mai departe. (aplauze)

Acesti ,Spitzenkandidaten” vor fi legitimi in momentul in care fiecare cetdtean european va avea acces la ei §i va putea sd
ii voteze. V3 propunem si facem acest lucru si si incepem aici in Parlament acest lucru, pentru cd nu putem astepta nici
de la Comisie, nici de la Consiliu sd facd un lucru, care este in responsabilitatea noastra.

Grupul ,Renew Europe” vd propune si va propune si Consiliului §i Parlamentului si organizim o conferintd europeand,
o conferintd pentru reinnoirea Europei, pentru democratizarea procesului electoral, o conferintd cu o duratd suficient de
lungd, de doi ani, doi ani si jumatate, care si faci propuneri impreund cu Comisia, cu Consiliul, cu cetitenii, cu orga-
nizatii neguvernamentale, sd venim cu propuneri despre cum putem imbundtiti procesul pe care il avem.

Sunt intru totul de acord cu domnul Gonzdlez Pons, sunt intru totul de acord cu Iratxe Garcia Pérez ci avem nevoie de
oameni care sd reprezinte, intr-adevar, europenii si de acolo Consiliul sd poatd si aleagd. Dar haideti s formalizim acest
proces, ca sd nu mai stim sd ne certdm in schimburi de idei si de pdreri cand deja este prea tarziu, cAnd Consiliul
trebuie sd aleagd si cand noi trebuie si putem si decidem! Haideti sd folosim acest mandat pentru ca pana la alegerile
urmdtoare sd avem un astfel de dispozitiv care sd fie deja agreat cu Parlamentul, cu Consiliul i cu statele membre si sd
nu mai pierdem vremea aruncindu-ne invective si si aritdm cetdtenilor europeni cd suntem capabili sd luim decizii i
suntem capabili si ii reprezentdm!

Asta vd propunem, sper si avem sustinerea dumneavoastrd, pentru ci avem timp, de acum pand la alegerile viitoare, sd
parcurgem acest proces.

In al doilea rand, valorile europene si statul de drept, respectul pentru drepturile omului, din punctul nostru de vedere si
pentru noi, nu sunt negociabile si incilcarea acestora inseamnd subminarea democratiei. De aceea, pentru noi este foarte
important ca in aceastd legislaturd si putem discuta un set de propuneri legislative pentru protejarea statului de drept si
pentru drepturile fundamentale si un mecanism eficient care si prevadd inclusiv sanctiuni pentru toate statele membre,
sd avem acest mecanism foarte clar care si joace in primul rand un rol de preventie, dar si stim exact ce asteaptd fiecare
stat membru care incalcd statul de drept si care nu respectd justitia.

De asemenea, trebuie s3 incheiem cit mai rapid procesul de desemnare a procurorului european. Am asteptat prea mult
pentru asta. Aceastd institutie trebuie si fie functionald cat mai repede pentru a proteja interesele financiare ale Uniunii
Europene de coruptie, de fraudd, dar, mai ales, pentru a da un semnal foarte clar cd Uniunea Europeand stie nu doar si
pedepseascd, ci stie §i sd prevind si cd institutiile europene au instrumentele si facd acest lucru.

In al treilea rand, avem nevoie de o noud viziune si de politici care si puni de acord imperativele ecologice cu cele
economice si sociale. Avem o agendd privind schimbdrile climatice care este foarte clard. Trebuie sd putem sd o aliniem
cu obiectivele noastre de dezvoltare economicd, cu cele de dezvoltare sociald. Mesajul trebuie si fie foarte clar pentru
viitoarea Comisie Europeand legat de aceste obiective pe care le avem si in Parlament. In acest context adoptarea noii
Agende strategice 2019-2024 pe care Consiliul a adoptat-o este un pas important, dar asta nu este suficient. Din punctul
nostru de vedere, trebuie si avem o astfel de agendd politicd stabilitd aici in Parlamentul European. Sper si putem
continua si sd ducem pand la capdt procesul pe care l-am inceput cu grupurile politice pro-europene din Parlament
prin care sd stabilim aceste prioritdti si si le putem pune pe masa viitoarei conduceri a Comisiei Europene cit mai
repede. Parlamentul trebuie sd joace un rol cheie in stabilirea acestor prioritati si lucrul acesta trebuie si-l facem acum,
inainte de numirea viitoarei presedinte sau a viitorului presedinte al Comisiei Europene. Altfel riscim iar sd fie prea
tarziu. Este responsabilitatea noastrd, a fortelor politice pro-europene din acest Parlament, s3 punem pe masa viitoarei
Comisii Europene prioritdtile strategice ale Parlamentului. Trebuie sd facem lucrul acesta acum, pentru ci cetdtenii euro-
peni asteaptd o innoire a modului in care se face politica europeand si aceastd innoire trebuie sd plece de aici din
Parlament.
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Philippe Lamberts, au nom du groupe Verts/ALE. — Monsieur le Président, chers collégues, je voudrais d’abord souhaiter
la bienvenue aux deux tiers des membres qui arrivent ici pour la premiere fois. J'étais trés ému, il y a dix ans, lorsque je
me suis assis dans cette enceinte, 'émotion de représenter collectivement 500 millions de citoyens européens. Alors
certes, a I'échelle du monde, c'est relativement modeste — 7 % — mais c’est la premiére fois que I'humanité s'essaye a la
démocratie transnationale. Souvenez-vous, 26 mai, 200 millions d’Européennes et d’Européens participaient a I'élection
de notre Parlement, le siege précisément de cette premiére démocratie transnationale.

Dans la foulée du scrutin, et pour répondre a la mobilisation citoyenne sans précédent, je me suis pris a réver que des
groupes politiques résolument engagés en faveur de la construction européenne décidaient de forger ensemble un con-
trat de projet. Ce projet de changements n'aurait d’autre but que de trouver, en cette enceinte, une majorité large et
stable pour répondre ensemble a la triple urgence environnementale, sociale et démocratique et de la sorte, faire la
démonstration que I'Union européenne travaille au service de toutes et de tous. Cet accord autour d’'un contrat de projet
aurait ensuite permis aux groupes impliqués de désigner une personnalité directement issue des élections pour I'incarner,
comme président ou présidente de la Commission européenne. Un projet solide et cohérent, une personnalité crédible
pour lincarner, le tout porté par une majorité large, incluant les forces politiques gagnantes des élections. Face a cela, le
Conseil européen nmaurait eu d’autre choix que d’accepter, au risque, dans le cas contraire, de se heurter & une confron-
tation stérile avec le Parlement, une confrontation dont il ne serait pas sorti gagnant. Dans un tel scénario, le Parlement
européen aurait affirmé comme jamais auparavant, sa capacité d'étre I'expression démocratique premicre des citoyennes
et des citoyens de I'Union. Il aurait par la méme occasion apporté une réponse au désenchantement a I'égard du politi-
que.

Voila chers collégues ce qu'aurait pu étre la situation a 'ouverture de notre premiére session pléniére. C'est a ce scénario
que le groupe des Verts/Alliance libre européenne s'est préparé depuis plusieurs mois. Ceest en vue de le réaliser que
nous nous sommes engagés sans réserve au fil des semaines écoulées. Certes, le défi était énorme et le temps nous était
compté, mais la ot il y a la volonté, comme vous le savez, il y a un chemin. Ceest ici méme, au Parlement européen, que
cette volonté a manqué. Une majorité de ce Parlement a en effet préféré un chemin qui l'amenera inéluctablement a
devenir l'exécutante des décisions prises ailleurs, au Conseil européen, & moins bien siir que les expressions martiales,
que j'ai entendues & ma gauche et a ma droite, se traduisent dans les faits, mais permettez-moi, a ce stade-ci en tout cas,
d’en douter.

Un Conseil européen, cing jours de marchandages peu glorieux ot les logiques partisanes et nationales ont pris le pas
sur le projet et sur son incarnation. Tout cela pour aboutir & un casting dont on peut douter de la capacité a impulser le
changement dont nos sociétés ont besoin et que nos concitoyens attendent. Et sl est légitime — et je l'ai beaucoup
entendu dans cette enceinte — de critiquer les chefs d’Etat et de gouvernement, je voudrais vous dire a toutes et a tous
que si le Parlement sort affaibli de cet épisode, il devra d’abord et avant tout s'en prendre a lui-méme.

Je voudrais remercier ici le président Tusk pour les mots aimables qu’il a adressés de maniére assez explicite a la famille
politique que jai I'honneur de diriger ici au Conseil. Je crois vos mots sincéres mais je dois constater que, autour de la
table du Conseil — mais je dirais méme ici dans cette enceinte — cette volonté d’associer la famille de I'écologie politique,
a la gestion des cinq années qui viennent, ne semble pas uniformément partagée et je pense que c'est un euphémisme.
Mais tout cela ne tempere pas notre enthousiasme, forts de la confiance renouvelée de nos concitoyens, nous ne baisse-
rons pas les bras. Dans les cinq ans qui viennent, nous utiliserons le levier de nos 75 députés et de nos équipes pour
faire avancer la cause d'une Europe plus juste, plus durable et plus démocratique. Une Europe a la pointe du combat
pour la préservation de notre climat, de la biodiversité et de nos ressources naturelles; une Europe championne de la
lutte pour la justice sociale, fiscale, économique et pour I'égalité de genre; une Europe a l'avant-garde de la défense des
libertés des droits humains et d'une démocratie toujours plus participative. En bref, une Europe qui remette la dignité de
tous les étres humains au centre de ces politiques plutdt que la maximisation du profit de certains. Cette cause — et j'ai
entendu certains d’entre vous le dire — ne se monopolise pas, elle se partage. Nous agirons de concert avec toutes celles
et tous ceux qui, au sein de cette institution, dans les autres institutions européennes, dans les Etats membres, dans les
gouvernements nationaux, régionaux, locaux et surtout dans la société civile avec toutes celles et tous ceux qui partagent
cette cause.
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Ne nous y trompons pas, chers collegues, notre maison brle. Face a la triple urgence environnementale, sociale et
démocratique, seule une telle alliance pour le changement pourra nous sauver.

(Applaudissements)

Marco Zanni, a nome del gruppo ID. — Signor Presidente, Presidente Tusk, onorevoli colleghi, ancora una volta le istitu-
zioni europee hanno offerto uno spettacolo indegno ai cittadini. Chi aveva, dopo la campagna elettorale, dopo le
elezioni del 26 maggio, una minima speranza di cambiamento nei metodi e nei programmi € rimasto deluso.

Lo spettacolo che ¢ stato offerto e lo scontro interistituzionale che abbiamo visto andare avanti in questi giorni & un
qualcosa che veramente i cittadini europei non saranno in grado di comprendere. Il Consiglio ha deciso di gettare nel
cestino un metodo discutibile che il Parlamento ha tentato di difendere, quello del candidato guida (Spitzencandidaten) e
oggi il Parlamento e i gruppi parlamentari si lamentano che nel pacchetto concordato tra i capi di Stato e di governo
non ci sia stato alcun rispetto.

E anche qui, dimostrate la vostra ipocrisia e la vostra poca coerenza nel dar seguito ai fatti con le parole. Se veramente il
Parlamento si vuol far rispettare, se veramente il Parlamento, o la maggioranza in Parlamento, vogliono difendere il
metodo del candidato guida, alle parole possono far seguire i fatti. Se veramente volete essere coerenti, potete votare
contro la candidata che il Consiglio ha proposto per la Presidenza della Commissione. Se farete un gesto di questo tipo,
potete essere considerati coerenti. Altrimenti le vostre rimarranno, come sempre e come spesso avete dimostrato, parole
al vento, dimostrando una volta di piti che questa Istituzione non vale niente e non ha voce in capitolo nelle decisioni
europee.

Per quanto riguarda il pacchetto proposto dal Consiglio — e ovviamente aspettiamo quelle che saranno le linee program-
matiche — i presupposti, come gia detto, non fanno presagire un forte cambiamento, quello che ci hanno chiesto i
cittadini europei il 26 maggio; non fanno presagire un cambio di linea che possa andare a risolvere i problemi che i
cittadini europei stanno affrontando e dove la maggioranza, che ha governato in Europa fino ad oggi, ha fallito profon-
damente.

La crisi economica: oggi I'Europa ¢ il continente che cresce meno; ¢ un continente che sta rimanendo indietro e questa ¢
la conseguenza di scelte scellerate prese da queste istituzioni, che non solo non sono state in grado di aiutare i cittadini,
ma molto spesso hanno aggravato i problemi.

I tema della sicurezza interna: chi ¢ stato presente nella scorsa legislatura ha dovuto vivere nelle due sedi del Parlamento
due gravissimi attentati. Oggi i nostri cittadini non sono in grado di girare per le nostre citta sicuri e, in questo, queste
istituzioni non sono state in grado di dare una risposta.

E il terzo punto riguarda la gestione dei flussi migratori: finché non saremo in grado di proteggere i nostri confini
esterni, finché non saremo in grado di proteggere i nostri cittadini, queste istituzioni non solo non troveranno mai un
accordo su come redistribuire chi ha diritto di entrare in Europa, ma il rischio ¢ che questo continente venga schiacciato
da flussi migratori che non sono sostenibili.

Per quanto riguarda quello che fara il gruppo Identita e democrazia nei prossimi anni, nonostante il fatto che questa
maggioranza o la maggioranza che verra ha deciso, ancora una volta, di dimostrare che questa Istituzione non ¢
un’Istituzione democratica, escludendo chi rappresenta il quasi 20% dei parlamentari di questa Assemblea, noi continue-
remo a lavorare per combattere una visione d’Europa fallimentare, per combattere la centralizzazione a Bruxelles e per
stabilire che, se I'Europa vuole salvarsi, deve ripartire dagli Stati membri, dagli Stati-nazione, che sono I'unico spazio di
vera democrazia.

Noi continueremo a lavorare per mettere in discussione quella che ¢ la retorica del «TINA» (There Is No Alternative), di
quello che ci proponete ogni volta per risolvere i problemi europei, cio¢ dare sempre piti poteri a burocrati lontani dai
cittadini. No, questa non ¢ I'Europa che vogliono i cittadini. Questa non ¢ I'Europa che vogliamo e se continuerete in
questa direzione, I'Europa rischia davvero la dissoluzione. Le divergenze tra gli Stati membri e tra le istituzioni conti-
nuano ad ampliarsi e non andremo in nessuna direzione.
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Il gruppo Identita e democrazia ripartira da questa visione: un’Europa dove gli Stati membri guidano la cooperazione
europea e tutelano le diversita che voi volete omologare per legge.

(Applausi)

Ryszard Antoni Legutko, on behalf of the ECR Group. — Mr President, congratulations and all the best. I think the most
obvious conclusion that comes from the last Council is that the Spitzenkandidaten mechanism is dead. It is dead and
gone. It's even more dead than the parrot in the Monty Python sketch. 'm not sorry that it is dead because, look, there
is nothing about Spitzenkandidat in the Treaties. Not a single sentence, not a single word, nothing. I know of course that
the attitude of many people in European politics, including this Chamber, towards the rules and the Treaties has been
consistently cavalier, to say the least. Mr Timmermans was not a candidate of the people, of the European people. Mr
Timmermans was a candidate of the left-wing political establishment and it is good that he has gone. And I hope he will
not return, because essentially the Spitzenkandidat process was to conserve the power of the existing political establish-
ment in Europe, not to open the political space for the people. Far from it. On the contrary.

We have problems with rules all the time, and the European Parliament has had consistent problems with respecting the
rules. Yesterday we had a lamentable spectacle which showed how a lot of people here are openly disdainful of the rules.
President Tusk, of course the Council has no right whatsoever to indicate the Vice-President of the Commission — that is
a blatant violation of the Treaty. It is the sole discretionary power of the President of the Commission. So, as I say, the
Council is not blameless either. But there is good news, I think. The good news from the last Council is that the EU big
guys failed to achieve what they wanted — they wanted to impose their own concept, their own power structure, on the
rest of the Member States, with the expectation that it would be humbly accepted. Well it was not, and I hope that some
lessons were drawn from that and that it will result in a change of practice. The days when two or three governments
and their acolytes could dictate the solutions — even the names — to the entire European continent, are gone.

What I am worried about when I hear my predecessor here is that you, ladies and gentlemen, don’t seem to draw any
lessons from what happened in the elections. You seem to be determined to continue the same strategy. The number of
people who are openly critical of this strategy is increasing. There are more people critical of the strategy now than
there were five years ago. And the number is continuing to rise. Yet you seem to be blind and deaf — you don’t hear any
warning signals, but you should, because if you do not change course then the consequences will be disastrous. As I
said, there is a slight signal from the last Council that things might get better — at least I was hopeful of that — but I lost
a lot of hope when I came here and listened to what most of you have said. However, when the milk is spilt please
remember that I warned you.

(Applause)

Martin Schirdewan, im Namen der GUE/NGL-Fraktion. — Herr Prisident! Erst mal méchte ich Sie erneut begliickwiin-
schen zu Threr Wahl, Herr Sassoli. Wir erwarten von Thnen nichts weniger, als ein Prasident zu sein, der fiir Transparenz,
fiir Uberparteilichkeit steht und der auch die Rechte des Parlaments gegenitber dem Rat und auch gegeniiber der
Kommission zu verteidigen weif.

Das bringt mich zum eigentlichen Thema: Der Rat, Herr Prisident Tusk, hat ja jetzt eine Losung im Personalpoker
gefunden, und einige Kollegen haben sich iiber das Ergebnis beschwert, obwohl ihre Parteienfamilien daran intensiv
beteiligt gewesen sind. Ich will Thnen an dieser Stelle deutlich sagen, dass der eigentliche Skandal darin besteht, dass
solche Losungen in Hinterzimmern gefunden werden, dass intransparent an Losungen gearbeitet wird, die das Parlament
nicht mit einbeziehen und die der Demokratie in Europa tatsichlich Hohn sprechen. Das Vertrauen der Wahlerinnen
und Wihler wird dadurch enttduscht, der europiischen Demokratie ein groer Schaden zugefiigt.

(Beifall)

Die Leute aufSerhalb der Hinterzimmer und auch auferhalb der Edelrestaurants, in denen diese Gespriche ja stattgefun-
den haben sollen, kriegen den Eindruck, es geht nur noch um Posten und nicht mehr um Inhalte. Aber wir als Linke im
Europdischen Parlament haben von Millionen Wihlerinnen und Wahlern den Auftrag bekommen, hier in Europa, in der
Européischen Union fiir einen progressiven Politikwechsel zu kimpfen. Und wir nehmen diesen Auftrag auch gern an.

12/21 ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/3847oj


http://data.europa.eu/eli/C/2024/3847/oj

Dz.U. C z 25.6.2024 PL

Nun haben ja einige Fraktionen, einige Kolleginnen und Kollegen in den letzten Wochen intensiv miteinander verhandelt
und haben versucht, einen gemeinsamen Koalitionsvertrag auf die Beine zu stellen. Das ist ja auch angesprochen worden
- also die Griinen, die Sozialdemokraten, auch die Liberalen und auch die Konservativen. Ich denke, dass
Minimalkonsense den politischen Herausforderungen unserer Zeit nicht gerecht werden. Die Linksfraktion will effektive
Mafnahmen gegen den Klimanotstand ergreifen. Dafiir braucht es progressive Mehrheiten in diesem Haus. Wir wollen
soziale Rechte in der EU starken, wir wollen gegen Steuerdumping, Steuerhinterzichung und gegen Geldwiasche vorge-
hen. Auch dafiir braucht es progressive Mehrheiten in diesem Haus.

Und, Herr Kommissar, die Kommission hat ja vor Kurzem grof8 das geplante EU-Mercosur-Freihandelsabkommen zele-
briert. Ich will Thnen sagen, dass es fir meine Gruppe vollig inakzeptabel ist, dass dieses Abkommen unterzeichnet wird.
Es kann doch nicht Politik der Europdischen Union sein, Menschenrechte, soziale Rechte, Umweltstandards fir ein paar
Euro iiber Bord zu werfen! Und auflerdem soll dieses Abkommen auch noch mit der rechtsextremen Regierung in
Brasilien unterzeichnet werden. Eine solche Politik ist es doch, die die Rechtsextremen erst salonfihig macht! Das findet
unseren entschiedenen Widerspruch. Das versteht doch kein Mensch mehr! Ich fordere die Kolleginnen und Kollegen
hier im Parlament auf, mit uns gemeinsam gegen dieses geplante Freihandelsabkommen Position zu beziehen.

(Beifall)

Ja, die Linksfraktion tritt fur eine humane Migrations- und Asylpolitik der EU ein, die universelle Menschenrechte garan-
tiert. Und ja, wir freuen uns deshalb sehr, dass es in der Auseinandersetzung zwischen der Kapitdnin Carola Rackete und
dem selbsternannten 1l Capitano eins zu null fir Carola steht. Ich finde, so kann es weitergehen. Wir laden die progres-
siven Krifte hier im Haus ein: Lassen Sie uns gemeinsam an einem progressiven Politikwechsel fiir die Europdische
Union arbeiten! Wir als Linksfraktion haben unser Programm bekannt gegeben, wir stehen dafiir bereit.

Tiziana Beghin (NI). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, ho in mano una copia del Trattato sul funzionamento
dell'Unione europea e invito tutti a leggerlo con attenzione. Scoprirete quante volte questo trattato sia stato tradito.

E stato tradito negando la solidarieta all'ltalia sui migranti. E stato tradito applicando alla lettera le regole per alcuni,
mentre si chiudeva un occhio per gli amici degli amici. Qui si parla di trasparenza e poi ci sono riunioni in Consiglio a
porte chiuse. Si parla di principio di precauzione e poi si autorizza l'utilizzo del glifosato. Si parla di difesa dei lavoratori
e poi non esiste un salario minimo che garantisca i diritti di milioni di cittadini europei.

I Presidente Conte allo scorso Consiglio ha messo il dito nella piaga: in Europa la macchina c’¢, ma il motore si inceppa.
Avete passato le ultime settimane a litigare per le poltrone ma vi garantisco che i cittadini non hanno capito nulla,
perché avete parlato di tutto tranne che dei loro problemi, quelli veri!

Quindi, cambiamo il motore di questa Europa. Cambiamo insieme le regole: diamo pili potere al Parlamento europeo
nella scelta dei candidati. Fate come il governo Conte! Non accontentatevi del prendere o lasciare. Non siate spettatori di
un’operetta scritta altrove. L’Europa pil viva siamo noi: siamo noi che siamo legittimati dal voto popolare; siamo noi
che abbiamo il peso di questo Trattato sulle spalle.

Ritorniamo alle origini. Ritorniamo a questo Trattato: piu solidarieta, pitt diritti, pitt sviluppo, meno lezioncine, meno
direttori franco-tedeschi, meno arroganza.

Insieme possiamo cambiare questa Europa. Ce lo chiedono i cittadini.

Ann Widdecombe (NI). - Mr President, it is a great honour to speak on behalf of the largest single party in this place.
And may [ say that if I needed any convincing at all that the best thing for Britain is to leave here as soon as possible it
was the way that those elections were conducted yesterday: if that is this place’s idea of democracy, then that is a serious
betrayal of every country that is represented here, because it is not democratic at all.
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And that is just one of many reasons why Britain is right to be leaving this place, hopefully at Halloween. It is right
because there is a pattern consistent throughout history of oppressed people turning on the oppressors, slaves against
their owners, the peasantry against the feudal barons, and colonies, Mr Verhofstadt, against their empires. And that is
why Britain is leaving. And it doesn’t matter which language you use: we are going, and we are glad to be going.

I represent the South West of the United Kingdom and I found, on my very first day, that this place has decided — or at
least the powers-that-be have decided — actually to increase the size of fishermen’s meshes, thereby reducing their
income by 40%. That's what you do here, that's why we're going. Nous allons, wir gehen, we're off!

(Applause from a section of the House)
Procedura «catch the eye»

Kootac Mavpidng (S&D). — Kipie Mpoedpe, ota npdogata oupnepaopata tou Eupondikol Zupfoulou mepthapfavetar 1
VEQ GTPOTIYIKT] YiC TNV EMOHEVT] TEVTAETIOL TOU EXEL KOG APETIPIA TV TPOOTACLA TV TOMTAHV Kat TV ENeUDEPLOV. SUyKekpipéva,
1 Eupenaikn Eveor Seopevetar va mpoaonilet ta Sikarbpata kar T eevdepies Tov MOMTOV TG, ONLG avayvepiloviar oTig
SuvDrKes, KAl Vol TOUG TIPOOTATEVEL amO UQIOTApEVES kat avaduopeves ameés. O oefaopog tou kpatoug dikaiou, Aotmov,
ayannToi cUVAdEAQOL, EIVaL TO LEYIOTO OUHQEPOV KAL O AKPOY®VIaiog Aidog Tou MOMTIOHOU HaC, TOU HAG KPATH EVOREVOUS
AMEVAVTL OTIG AMEINEG EITE E0WTEPIKES EITE EEWTEPIKEG.

To Eupwnaikod Zupfoulio, homov, kat 1) Eupenaikn Enttponn) orjpepa pie tov ekmpooend g —evyel— avayvopiouy Ty avaykn
VO OVTIETOMICOUHE KaL TIG mapavopie kat Tig aneidég tou Erdogan oty Avatohikr) Megoyeio evavtiov e Kunpiakrg Anpok-
POTIOG [E GTOXEUHEVEG KUPOOEIG Kat Xwpi¢ kaduoteprioeis. Exel kpivetal o kpartog dikaiou g Eupwnaikng Evaong kai, ofjuepa,
oMot pag 6oot motevoupe oty Eupomnaik Eveor dnhovoupe Kumprot.

Martin Horwood (Renew). — Mr President, as one of the large new group of British Members of the European
Parliament,

(Applause)
both Liberal Democrat and Green and from other parties, who do not want to turn our backs on Europe,
(Applause)

can I tell you, Mr President, that what you heard from that back corner does not represent the views of everyone in the
United Kingdom.

(Applause)

And can I thank you, President Tusk, for your patience with our Government and national parliament, and can I ask you
to ask your successor to continue that policy of time and patience and understanding, even when it appears our
Government has no plan. Mr Bean or Monty Python might have done it better.

But Brexit is not inevitable. Opinion is shifting in Britain, otherwise we would not be here,
(Applause)

and those of us who support Europe also need Europe’s support.

(Applause)

Mapia Znupakn (PPE). — Kopie Tpoedpe, TIpoedpe Tusk, Avumpoedpe Seféovic, n véa apyr) mou PAémoupe ofjuepa 86
AMOTUTIGVEL TN Véa oupipaxia Tou eupwnaikol kévipou mou amoteleitar and to Eupemaikd Adikd Koppa, toug ZootaAdnpok-
pateg, Toug Renew Europe kat toug IIpaovous. Madi, pe pia kowr Swknpuén kateudivoewv, ogeiloupe va dasgalicoupe
OTOUG TOMTEG pag, mpeTa and ONa, douletég kat avamtugn.
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Tapa to yeyovog 0Tt 1 avepyia oty eupwlmvn Kveltat oto 7,5%, oUpgeva pe ta teheutaia ototyeia, Xopes, onwg 1 EN\ada,
XpetaovTatl &va «avantuglakd 6oK», TPOKEIPEVOU va mpoxwprjoouv. Xpelalopaote douleieg mou Ja cuvdualouv v yrjgonoiner
TNG OKOVORIAG, TV avVTIHET®NLON TG KAMpaTkig ahlayne kat péow TG KukAkG owkovopiag, v exnaidevon alka kat Ty
enaveknaidevor). Xpealdpaote, emions, va mepippoupr|ooupe Tig eupemaikés atieg g @\elevdepng dnpokpatiag xwpic ekmta-
oeig kat xopic ouppifacpoug.

Se autr Ty meviaetia dev £xoupe kavéva aModl Biovoupe 110N Tig emmtdoels g khpatikng alhayrs. TvepiCoupe tov ¢ofo
OV avJpeneV pmpootd oty ynelakr petecehén. Eépoupe T oupfaiver oty Ouyyapia, oty ITolwvia, oty Poupavia.
Ogeihoupie va ouNTHOOUNE, VO GUHQGVIICOULE KAl Va EQapprocoupe pia moArtiki mou da Swatrprioet yia v Eupenn m o
0Tt 1] fEpog auTh ival To KAAUTEPO HEPOG Yia va (et KAVeIG OTOV MAQVIT.

Maria Grapini (S&D). - Domnule presedinte, domnule presedinte Tusk, domnule comisar, dragi colegi, in primul rand,
vreau si ii felicit pe cei noi alesi si da, e un bilant, il felicit si pe domnul Tusk, cel putin din doud puncte de vedere:
longevitatea mandatului i faptul cd a avut o reprezentare esticd. Dar, domnule presedinte Tusk, ce ldsati ca mostenire
din partea Consiliului? Lipsd de transparentd, total dezechilibru in institutiile europene, intre est si vest, si nu ma refer
numai la liderii celor trei institutii, ma refer si la functionarii care lucreazd in institutiile europene. Vi rog si vedeti care
este echilibrul intre angajatii in institutiile europene, intre statele din est si vest.

$i ce mai ladsati, domnule presedinte? O strategie incoerentd legatd de ldrgirea Uniunii Europene, o procedurd nespecificd
democratiei, si anume, majoritatea in Consiliu, si ldsati doud state pedepsite — Bulgaria si Romania — desi avem rezolutia
Parlamentului, domnule presedinte, si ati promis de nenumdrate ori ¢ vi incheiati mandatul cu Romania si Bulgaria in
Schengen, pentru cd intrunim toate conditiile tehnice din 2011.

S$i ce mai ldsati, domnule presedinte? Lisati impresia cd totul se aranjeazd in spatele unei cortine si asta nu incurajeazd
cetdtenii europeni pentru a creste increderea in Uniunea Europeand. De aceea, dragi colegi noi, vd rog si intelegeti cd
depinde de noi s crestem importanta si puterea Parlamentului European. Si domnule presedinte Sassoli, va felicit pentru
alegere, dar nu uitati c¢i avem niste sarcini extrem de grele in perioada urmitoare si v rog s tineti cont de pozitia
Parlamentului in negocierea cu cele doud institutii.

Juan Fernando Lopez Aguilar (S&D). — Sefior presidente, presidente Tusk, la ciudadania europea existe, como ha
escuchado usted muy bien. Lo afirman el Tratado de Lisboa y la Carta de los Derechos Fundamentales y la representa
directamente este Parlamento Europeo desde hace cuarenta afios -la tnica institucién directamente elegida por la ciuda-
dania. Solo que, en este momento de la dltima eleccidn, es la primera vez en que la participacion electoral ha subido por
encima del 50 % después de haber declinado eleccion tras eleccién. ¢Por qué? Por la fuerza motivadora de que cuando la
ciudadania vota influye decisivamente en el liderazgo de la Comisién Europea, en su presidencia, y usted ha sido incapaz
de ejercer su autoridad para preservar a los candidatos que dieron la cara ante el electorado, ni siquiera al candidato
Frans Timmermans, que ha sido vetado por Estados que fueron puestos en su sitio, precisamente por la defensa de
Timemermans del Estado de Derecho y de la democracia,

Pero a este Parlamento le toca la dltima palabra no solamente en la investidura de la candidata a presidir la Comisién
sino en la de todas y cada una de las candidatas y de los candidatos a integrar la Comision, los veintiocho. Y hard bien
en examinar con rigor y rechazar a aquellos que no se comprometan con el desafio social, climdtico, digital, pero
también con la mirada migratoria, que debe ser cambiada para impedir que pueda ser posible que se criminalice a
quien salva vidas en la mar —como se ha hecho con la capitana del Sea Watch—o con que la Unién Europea no esté
a la altura de su accién humanitaria para impedir acciones de retorno a paises inseguros como Libia —donde un
campamento de refugiados ha sido bombardeado con un balance criminal de cuarenta victimas mortales—.

Neena Gill (S&D). — Mr President, delighted that you're our new President and that’s about the only good news. To say
I'm disappointed with the outcome of the Council would be an understatement. Mr Tusk, President Tusk, you know,
under your watch we have widened the gap with the citizens of Europe. I think it’s really bad for democracy and the
level of engagement we've had this last time it's going to be very, very hard to repeat.
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My concern is that, you know, those who are against the rule of law have won. The Visegrdd 4 have succeeded in
morally bankrupting the entire European Council. You all signed up to the spitzenkandidat process and you have reined
back and I think if this House capitulates with that, this would be, you know, arm twisting, and negative forces will take
over, not just in the UK as they have, and you can see the evidence here, but elsewhere as well, so it’s really important
that this House sticks with the spitzenkandidat process and rejects the proposals of the Council.

(Applause)

Awnren Mxam6asku (ECR). — Ysaxaemn r-H Tyck, yBaxaemn I-H llleBuoBuu, MosiTa KpUTMKA € KbM Bac. [lakeTwT, KONTO
nmpefyIaraTe, € pesynTaT He Ha IOMMTHKA, d HA HEUNMCTOIUTHTCH, HEMOUYTEH [A3apiibK M CHenka Ge3 mpuHmmMA U Ge3 OTKpUTH
mua. Bue, yBaxaemn, mambraxte csoute m3bupateny. V3mmurHaxte BOmELM KaHIMIATH, KOUTO MOCE He MPEUIOKMXTE HA IT1acy-
BaHe. Hapymmxre coGctBenute cu mpasura. ToBa He e NeMOKpalys, yBaxaeMmu, ToBa e nouMsHa. OT Ballata clefka JIMICBAT U
Uentpanna u Msrouna Espona u ToBa ChLIO € MO30p.

U cera uckam ma ce oObpPHA U KbM Bac, yBaxKaeMy KOJErn. Bue BCMUKYM CTe IPOTHB Tasy CHENIKA, HO BCUUKY BUepa ITACYBAXTe 3a
Hesi. Koro mbxkere B cryuast, cebe cu mm csoure mbuparenu? Korato He BM Xapeca ClENKara, NMpaBuTe HEIO MHOTO MPOCTO —
m3mmrate cu I-H BeGep 3a mpemcenaten Ha Kommcnsra u riacysare 3a Hero. VMimu r-H TumepMaHc 1 I7acyBate 3a Hero, HO Bie He
ro mpaBuTe. Bue Tyx cTe mpoTyB, HO MHaye IiacyBaTe 3a cHenkara. Topa € IIOAMSAHA M TOBA € I030D.

1 owre Hemo, yBaxaemy. Bue Bcuuky ropopure 3a npasuiia, HUTO €AMH OT Bac He Crasy BpeMeTo. [OBOpuTe 3a IpaBa Ha JKEHWTE,
a KOTaTo efHa Jama OT3aJl M3pa3y MHEHME, KOETO He BU XapecBa, BUe il IpeunxTe a ropopu. Keme Tyk e mcrunara? Moxe na He
CTe CBITIACHU C TOBA MHEHNe, HO TOHE T0 yBaxasaiite. [Ipemy Marnko roBopuxre 3a IEMOKpALMs, a Buepa ce OOCIMHNUXTE BCUUKH,
LSUTATa [IbIa OT KPAiiHO JISBO IO XPUCTUSHNEMOKPATH ¥ MOIPEUNXTe IEMOKPATUYHO Na ObIaT M30paHy B PHKOBOLICTBOTO 3aMeCT-
Huk-npencenareny Ha EKP u na ,JMnentnunocr n memokpaumsa®. Tosa nu e nemokpaumsara? He, He e. Korato He Bu xapecBa Heune
MHEHJE, BUe HE O MpUeMaTe MIM 3arnymasate. ToBa He € IEMOKpAIs.

U ome Hemo. Omata Ha PaioCTTa € TPEKPACHO KITACHUECKO M3ITHIIHEHNE, HO 43 MMaM CBOI XMMH, OBIrapcKus XMMH, Kaspa ce
~Musna PoouHo“ 1 Ha Hero craBaM.

Enik§ Gy6ri (PPE). — Tisztelt KépviselStdrsaim! Azt gondolom, hogy komoly tanulsdgokkal lettiink gazdagabbak az
elmult hetekben. Az elsd, hogy bukdsra vannak itélve azok a kisérletek, amelyek az emberek akaratit nem veszik figye-
lembe. Nem torténhetett masként, mint ahogy végiil tortént, hogy az EP vélasztasokon gyGztes legnagyobb pértcsaldd, a
Néppart adja majd az Eurdpai Bizottsdg elnokét.

Orom tovébbd, hogy az unids szerz6déseknek meg nem felel§ alkuk megsemmisiilnek. A szerz6déseken til terjeszkedni,
az intézmények kozotti egyenstlyt felboritani ugyanis nem lehetséges. A cstics el6tti rendszeren a torténelem tallépett, és
azt gondolom, hogy ez igy helyes.

A harmadik, hogy nem érdemes egyes orszdgcsoportokat megprébalni erdbdl lenyomni, velitk szemben kettds mércét
alkalmazni. Az uni6 nem épiilhet K6zép-Eurdpa, a visegradi orszdgok ellenében.

Tisztelt KépviselStarsaim! A Stratégiai agendaval van 4j programunk, az allam és kormdnyfék egyhangtsiggal fogadtdk
el. Lesznek 1ij vezetSink, van esély az 0j kezdetre. ErGs tagallamoknak a szerzédésekben lefektetett szabalyok mentén kell
egyiittmiikodnitik, azon nem tilterjeszkedve, egymds alkotmdnyos identitdsat tiszteletben tartva, megdrizve a kontinens
keresztény gyokereit és szembeszéllva azokkal, akik azokat a bevdndorlds révén meg akarjik valtoztatni. llyen Eurdpat
szeretnénk kozosen épiteni! Koszonom szépen!

Annpeit Koaues (PPE). — Kommpomuc, camara yma, 03HauaBa, ye HaKpasi HUKOIT HSMA [Ia € IOBOIEH, HAKOM IO-MAJIKO, HSKOM
noseye, HO BCMUKM ca HEAOBONMHM. Hue npemnoxuxMe eamH mpospayeH, eAMH IEMOKPAaTMUeH NPUHLMI Ha BOPEIIMTE KaHIUIATH.
Toit He Gewre craser oT Cbsera. ChIIO Taka ¥ HALIMTe KOJIEIM OT COLMANMUCTUTE M OT MpPENMIIHNTE, KAKTO Ce Hapuuaxa, mbepa-
JIUTe, He CIIa3MXa TOBA, Ye NMAPTIUATA, KOSTO € MONyYMsia Haii-MHOIO IIpeNcTaBuTeNny B EBpomericKus maprmaMeHT Ha eBpomeficKure
1300py, TEXHMAT BOMEL] KaHIMAAT ma Obme mpencematen Ha EBpomeiickata komucus. ToBa He ce CIyuu.
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A3 cMsitam, ye cera r-xa Ypeyna don mep Jlefier TpsiOBa [a crieuerny IOBEpMeTO Ha MOMTUYECKUTE TPYIM, [Ia [PECTABH CBOMUTE
BUKIIAHMS M HYE TOTaBa lIe PElyM, 3alI0TO EBpOmeficKMAT maprnaMeHT e He3aBMCYMA, CAMOCTOSTENIHA MHCTUTYLIS, elVHCTBEHATa
IIMPEKTHO 1M30paHa OT eBpOMeNiCKUTe rpaKIaHu M Hue TpsibBa Ia 3alMTMM HaIIeTO JAOCTOMHCTBO. He Moxke ChbBETBT [ia Hamara
pelleHns], KOUTO He MMHABaT Ipe3 IeMOKPATHUEH U JeruTiMeH u360p B EBpormeiickust mapiaMeT.

Cpbiro Taka TpsiGBa fa KaxXa, ue a3 CbM TOpI, Ye CbM OBIrapuH, TOpf, de CbM €BpOIeel I yBaxasaM CuMBONMTe Ha EBpoma,
BPOIICIICKOTO 3HAME, EBPONCICKMS XUMH M CMsTaM, 4ye ToBa TpsOBa Ja Hu obemyHsBa, TpsOBa [1a cMe 3aeIHO 3a eMH HOODBP,
CUTYpEH €BPOIENCKM TOM.

Valter Flego (Renew). — Gospodine predsjednice, predsjednice Tusk, da, Vijece je zavrsilo. Citali smo rezultate, vidjeli
smo stanje pregovora i ja bih rekao da sve skupa nije bilo najsretnije. Ali, iz svega toga definitivno trebamo izvuéi
pouke. Kad kazem izvuéi pouke, onda definitivno mislim da se jo§ puno stvari ovdje da promijeniti i ispraviti na
na¢in da ocekujemo da ljudi koji e ovdje traziti naSe povjerenje dolaze ovdje, predstavljaju program, a mi kao
Parlament im mjerimo prolazna vremena. Mislim da vi§e nemamo vremena za pricati o podjeli fotelja , trgovati fotel-
jama nego reéi §to konkretno Ce se raditi sljedecih pet godina i polagati ra¢une ovom Parlamentu koji nudi suradnju da s
Komisijom itekako ucinimo sve da ne zaostajemo za Amerikom, za Kinom nego da budemo svjetski lider. Iz toga
razloga, idemo zavrsiti pricu o podjeli fotelja, pricati o konkretnim rezultatima i to raditi.

Robert HajSel (S&D). - Vizeny pan predsedajici, ja by som len chcel povedat, Ze naozaj tento Parlament a jednotlivé
politické frakcie ndstojili na zachovani a uplatneni principu Spitzenkandidaten. Nepodarilo sa to. Eurépska rada tomuto
procesu nevyhovela a nomindcie sii vysledkom politiky za zatvorenymi dverami. Horsie je, Ze sa hovori vela o geogra-
fickom zastiipeni, o geografickej vyvdZenosti. K tomuto opit takisto nedoslo. Este horsie je, Ze obefou toho st krajiny
VySehradskej Stvorky, ktoré mali dobrého nominanta, dobrého kandidita, je tu, sedi tu spolu s nami. No a treba pove-
dat, Ze mozno takyto signdl — ak je to pravda, Ze tento kandiddt nebol vybraty len kvoli tomu, Ze je prave zdstupcom
tohto regionu, tak je to velmi zly signdl voliom, je to zly signil ob¢anom strednej a vychodnej Eurépy, a s tymto sa
budeme musiet asi nejako vediet k tomuto postavit, aj v komunikdcii k obéanom, aby verili v demokraticky princip, aby
verili v prehlbenie participativnej demokracie v Eurdpe.

Thierry Mariani (ID). - Monsieur le Président, je fais partie de ces nouveaux élus qui sont arrivés dans cet hémicycle
avec encore quelques illusions. Jai entendu ce matin de beaux discours sur les valeurs de démocratie, sur les valeurs de
respect des minorités, bref sur ce qu'on classe parmi les valeurs sans jamais vraiment y mettre exactement du concret.

Malheureusement, hier j'ai assisté, comme beaucoup, a l'exclusion de parlementaires qui représentaient 20 % de cet
hémicycle parce que, comme l'a dit un autre orateur, qu'on soit du groupe ECR ou du groupe ID, on a le tort d'étre
attaché a une Europe mais peut-étre pas a celle que vous proposez. Alors je dis simplement que défendre des grands
principes, c’est bien, les appliquer, c’est mieux.

Pour notre part, hier on a assisté a des arrangements entre amis pour exclure 20 % de ces parlementaires. Nous
attendrons la semaine prochaine, sans trop dillusions, pour voir si ces petits arrangements visant a exclure un repré-
sentant sur quatre ou sur cing de cet hémicycle continuent dans la répartition des commissions. Si cest le cas, alors je
comprendrais que votre discours sur la démocratie et les valeurs n'est finalement qu'une simple imposture.

Juozas Olekas (S&D). — Dékoju, ponas pirmininke, uz galimybe pasisakyti. Sveikinu Jus su Jasy i§rinkimu. Dékoju
ponui Tuskui ir ponui Sef¢ovitiui uz pristatyma. Dékoju visiems, kurie minéjo Ryty Europos valstybiy nepakankama
atstovavimag Vadovy Tarybos pateiktam pasitilyme. Ir i§ tikryjy, mes turime kalbéti apie tai, kaip visa Europa vieningai
gali atstovauti, kaip Zmoniy valia i$rinkti Europos parlamentarai gali pateikti savo pasitilymg ir kaip Sios institucijos gali
bendradarbiauti. Manau, kad be tolygaus atstovavimo mes niekados negalésime iSspresti ty problemy, kurios kamuoja
jvairius Europos regionus: tai $aliy vienodo pragyvenimo lygio suartinimas, demokratijos, socialinio teisingumo jteisini-
mas ir klimato kaitos jveikimas.

Mieli kolegos, a§ manau, kad norint priimti bendrus sprendimus ir pasiekti ty uZsibrézty tiksly i§ tikryjy reikia geresnio
ir tarpinstitucinio bendradarbiavimo. Siandiena mes matome, kad Vadovy Taryba to neparodé, taciau a3 tikiuosi, kad ¢ia,
Sitoje demokratijos tvirtovéje, mes, Europos parlamentarai, tg galime padaryti ir pakviesti ateityje Europos Taryba taip
pat elgtis.
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(Fine della procedura «atch the eye»)

Maro§ Sefcovi€, Vice-President of the Commission. — Mr President, I would like to thank all the honourable Members
because they clearly have proved that they are back with new energy, high ambitions and great ideas.

I am also very glad that, in all the speeches, I have heard clearly that there is enormous convergence between our
institutions on the strategic agenda for the future. We have been working hard over the past five years to make sure
not only that the EU will remain the leader in tackling climate change, but also that we are laying the ground for the
new, modern, sustainable economy, and therefore one of the big responsibilities for all of us in this new period will be
to make sure that we have correct and proper implementation of all the laws that have already been agreed.

The cause advanced by Ms Garcia, Mr Ciolos, Mr Pons and Mr Lamberts, to make sure that we use the next five years to
build a social, green and fair Europe, is something we must bear in mind throughout the next steps and in planning our
work for the future.

I very much echo the calls made by many of the honourable Members who say this new economy must ensure that
nobody is left behind, that energy poverty is properly tackled, that everyone will see their future in the new economy —
including those who are living in coal regions today or in energy-intensive cities and towns built many decades ago —
and that we know how to help, we know how to provide them with new hope and new economic plans for the future.

What we need to underline — and again this point was made by Ms Iratxe Garcia — is that to get to these very concrete
measures we need quick decisions on the next Multiannual Financial Framework. We need to make sure that we do not
waste time, that we do not waste weeks, months and days ensuring that all our programmes and ideas are properly
financially supported.

We know we are not that far from concluding the deal, and we need to make sure that we use the Finnish Presidency
for a successful conclusion of the new European budget. We need to build an economy that is not only green and clean
but also competitive, and it’s quite clear that, in addition to what we've been doing already, we need a new, ambitious
approach to all the so-called technological mega-trends. Be it in clean mobility, artificial intelligence, super-computing or
robotics, we need to make sure that we can be a strong competitor vis-a-vis the competition from the USA or China —
and I'm sure we can do that in our European way, respectful of our citizens, respectful of the environment and respect-
ful of international treaties, international rules and obligations.

In that regard, I would also like to reassure Mr Shirdewan that all our new trade agreements, which will be discussed
with all of you, respect high trade, environmental and labour standards, and that this is our European response to the
creeping trade protectionism which we see around the world. Of course, we in the Commission will be ready to explain
to you all the advantages of, and the philosophy behind, these trade deals.

With all due respect to our British colleagues, I have to say that we in the Commission will be sorry to see you go, and
we still hope that this will not happen.

(Applause)

And to the colleagues up there, with all my diplomatic skills, I would just say that we would not take that leadership
lesson from you.

(Applause)

So, honourable Members, Mr President of Parliament, President of the European Council, I would like to conclude my
first address to the new House with an appeal to all of us: let us make sure that we use the coming years to make this
century a European one, or at least as European as it can be, because the world needs a strong, united, prosperous
Europe.

(Applause)

18/21 ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/3847oj


http://data.europa.eu/eli/C/2024/3847/oj

Dz.U. C z 25.6.2024 PL

Donald Tusk, President of the European Council. — Mr President, I would very much like our two institutions to cooperate
in the best way possible. So today I will refrain from making any comment. I hope that we will all take responsibility for
the new leadership being well-balanced in every respect.

(Murmurs of discontent)

Presidente. — La discussione ¢ chiusa.

Dichiarazioni scritte (articolo 171)

Andrus Ansip (Renew), kirjalikult. — Ma tunnustan ndukogus saavutatud kompromissi tippkandidaatide osas. Pean von
der Leyenit tugevaks Euroopa Komisjoni presidendi kandidaadiks. Noustun tema seisukohtadega iihise julgeoleku- ja
kaitsepoliitika kiisimustes. Tema tugevus on kindlasti ka Balti regiooni tundmine. Siiski on minu jaoks saavutatud kok-
kuleppes probleem - tippametikohtade jaotuses puudub geograafiline tasakaalustatus. Esindatud pole ei Kesk- ja
Ida-Euroopa ega Pohja-Euroopa riigid.

Jodo Ferreira (GUE/NGL), por escrito. — O processo de escolha dos ocupantes dos cargos de topo nas institui¢des da UE
traduz, em primeiro lugar, uma afirmagdo de poder por parte do diretério de poténcias que sempre determinou o rumo
da UE, nomeadamente do eixo franco-aleméo, hegemonizado pela Alemanha, uim diretério que decide e impde.

Na sequéncia dos resultados das elei¢des para o Parlamento Europeu, que evidenciaram uma erosdo eleitoral dos parti-
dos da direita e da social-democracia, membros respetivamente do PPE e do S&D, tornou-se necessario reconfigurar o
denominado «Consenso de Bruxelas», passando este a incluir com outro protagonismo os chamados diberais», agora
formalmente necessdrios a formagdo das maiorias necessdrias para impor a continuidade das politicas vigentes.

O compromisso alcancado confirma o embuste dos chamados «candidatos a Presidente da Comissio Europeia», manobra
de manipulagdo politica que procurou dar uma aparéncia democratica a um processo antidemocrético na sua esséncia,
dando, a0 mesmo tempo, cobertura aos esforcos de aprofundamento do cardcter federalista das institui¢des da UE e do
proprio processo de integracdo capitalista.

A percecdo publica generalizadamente negativa face a este processo pode levar os seus protagonistas a contemporiza-
¢Oes, ajustes e alteragdes pontuais, ou mesmo uma ou outra cambalhota, no consenso agora alcangado. Mas a intengdo é
clara: para 14 dos personagens do momento, insistir nas mesmas politicas.

Pedro Marques (S&D), por escrito. — A realizacdo de eleicdes constitui um momento maior das democracias, permitindo
a expressio da vontade dos eleitores e a aproximagio destes do processo politico, aspeto essencial para a satde das
democracias e a legitimacdo das instituices.

Nessa medida, o processo de «spitzenkandidaten» constituia um avango muito positivo, aumentando a transparéncia das
escolhas politicas na Unido Europeia e conferindo uma legitimidade reforcada a Comissdo Europeia. A incapacidade
demonstrada de concluir o processo de «spitzenkandidaten» com sucesso foi, por isso, bastante negativa para o necess-
rio reforco da proximidade entre os cidaddos e as instituigdes.

Nio obstante, isso ndo nos deverd fazer desfocar daquilo que é mais importante para os cidaddos, que sdo as politicas
concretas que devem ser concretizadas para que a Unido Europeia seja mais justa, coesa e sustentdvel.

Urmas Paet (Renew), kirjalikult. — Euroopa Liidu uute juhtide kokkuleppe suurimad vditjad on sooline tasakaal ning
ALDE/Renew Europe. Euroopa Komisjoni presidendi ja Euroopa Keskpanga juhi kandidaadid on naised ning ALDE/RE
sai Euroopa Ulemkogu eesistuja koha. Esmakordselt sai ALDE/RE koha ELi juhtimise tipus.

Sama histi ei ldinud geograafilisel tasakaalul, sest Ida-Euroopa ja PGhjamaade esindajaid tippametites pole, ning Euroopa
Rahvaparteil, kes pidi taganema enda poolt tugevalt toetatud tippkandidaatide ehk Spitzenkandidateni stisteemist. Samas
on muidugi kdige olulisem ehk see, milliseks kujuneb jirgmisel viiel aastal Euroopa Liidu poliitikategemise sisu.
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Sandra Pereira (GUE/NGL), por escrito. — O processo que conduziu ao desfecho verificado no Conselho Europeu,
relativo & nomeagdo de cargos de direcio das instituicdes da UE, expressou contradi¢des indissocidveis da crise deste
processo de integracdo capitalista, que ndo rompeu com o denominado «consenso de Bruxelas» entre o PSE e o PPE;
antes o aprofundou, passando a incluir os chamados diberais».

O compromisso e os protagonistas encontrados confirmam a insisténcia no aprofundamento das politicas federalistas de
afronta a soberania dos Estados; das politicas neoliberais de ataque aos direitos laborais e sociais, aos servicos ptiblicos e
as fungdes sociais do Estado; das politicas militaristas e securitdrias, com expressdes autoritdrias e antidemocraticas —
politicas que alimentam a extrema-direita.

As decisdes do Conselho Europeu comprovam a falsidade e o cardcter manipulatério das tiradas eleitoralistas sobre
«dimensdo social», «contratos sociais», «aliangas progressistas» ou «egitimacdo democratica» da UE.

Foi novamente o diretério de poténcias da UE que ditou o desfecho politico de um processo que continuard um
caminho que ja provou ser desastroso para os trabalhadores e os povos.

Pela nossa parte, continuaremos a defender, intransigentemente, os interesses dos trabalhadores, do povo e do Pais,
apresentando propostas que permitam aproveitar todas as oportunidades em prol do desenvolvimento do Pais.
Estaremos na linha da frente na rejei¢do de quaisquer medidas ou imposi¢des que prejudiquem Portugal.

e

Przyjecie protokotu poprzedniego posiedzenia: patrz protokot

7. Zatwierdzenie protokolu biezacego posiedzenia i przekazanie przyjetych tekstow:
patrz protokoét

8. Sklad komisji: patrz protoké6l
9. Sklad Parlamentu: patrz protokot
10. Kalendarz nastepnych posiedzen: patrz protokot

11. Zamkniegcie posiedzenia

(La seduta ¢ tolta alle 12.05)

12. Przerwa w obradach

Presidente. — Dichiaro interrotta la sessione del Parlamento europeo.
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Procedura konsultacji

Procedura zgody

Zwykla procedura ustawodawcza, pierwsze czytanie
Zwykla procedura ustawodawcza, drugie czytanie

Zwykla procedura ustawodawcza, trzecie czytanie

(Typ procedury zalezy od podstawy prawnej zaproponowanej w danym projekcie aktu.)

Rozwinigcia skrotéw nazw komisji parlamentarnych

AFET
DEVE
INTA
BUDG
CONT
ECON
EMPL
ENVI
ITRE
IMCO
TRAN
REGI
AGRI
PECH
CULT
JURI
LIBE
AFCO
FEMM
PETI

DROI
SEDE

Komisja Spraw Zagranicznych

Komisja Rozwoju

Komisja Handlu Migdzynarodowego

Komisja Budzetowa

Komisja Kontroli Budzetowej

Komisja Gospodarcza i Monetarna

Komisja Zatrudnienia i Spraw Socjalnych

Komisja Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczefistwa Zywnosci
Komisja Przemyshu, Badafi Naukowych i Energii

Komisja Rynku Wewngtrznego i Ochrony Konsumentéw

Komisja Transportu i Turystyki

Komisja Rozwoju Regionalnego

Komisja Rolnictwa i Obszaréw Wiejskich

Komisja Ryboléwstwa

Komisja Kultury i Edukacji

Komisja Prawna

Komisja Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych
Komisja Spraw Konstytucyjnych

Komisja Praw Kobiet i Réwnych Szans

Komisja Petycji

Podkomisja Praw Czlowieka

Podkomisja Bezpieczenstwa i Obrony

Rozwinigcia skrotéw nazw grup politycznych

PPE

S&D
Renew
Verts/ALE
ID

ECR
GUE/NGL
NI

Grupa Europejskiej Partii Ludowej (Chrzescijafiscy Demokraci)

Grupa Postgpowego Sojuszu Socjalistow i Demokratow w Parlamencie Europejskim
Grupa Renew Europe

Grupa Zielonych/Wolne Przymierze Europejskie

Grupa Tozsamo$¢ i Demokracja

Grupa Europejscy Konserwatysci i Reformatorzy

Grupa Zjednoczonej Lewicy Europejskiej/Nordycka Zielona Lewica

Niezrzeszeni
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